
 
 

КАФЕДРА ІНОЗЕМНИХ МОВ 

 

СИЛАБУС  

  

з дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» 

 

 

Освітній 

рівень 

Перший 

(бакалаврський) 

рівень 

 Курс  IV 

Ступінь 

освіти 

Бакалавр  Семестр 8 

Галузь знань 02 Культура і 

мистецтво 

 

 ECTS 4 

Спеціальність  025 Музичне 

мистецтво 

 Аудиторних годин 32 

Освітньо-

професійна 

програма 

Акторське 

мистецтво 

драматичного 

театру 

Акторське 

мистецтво театру 

ляльок 

Режисура 

драматичного 

театру 

Театрознавство 

 Лекції - 

Статус вибіркова  Семінари - 

   Практичні 88 

   Індивідуальні - 

   Самостійна робота 88 

   Семестровий контроль Заліки:  

8 

 

Інформація про викладачів 

ПІБ, посада Бабаєвська Людмила Валеріївна, старший викладач; 

Профіль 

викладача 

http://num.kharkiv.ua/assets/img/structure/faculties/foreign-
languages/Babaievska.pdf 

http://num.kharkiv.ua/assets/img/structure/faculties/foreign-languages/Babaievska.pdf
http://num.kharkiv.ua/assets/img/structure/faculties/foreign-languages/Babaievska.pdf


e-mail  babayevskaya@gmail.com 

 

ПІБ, посада Лаптінова Юлія Іванівна, старший викладач. 

Профіль 

викладача 

http://num.kharkiv.ua/assets/img/structure/faculties/foreign-

languages/Laptinova.pdf 

e-mail  sergay2004@gmail.com  

 

Анотація навчальної дисципліни 

Силабус навчальної дисципліни «Іноземна мова за професійним 

спрямуванням» складено відповідно до освітньо-професійних програм 

«Акторське мистецтво драматичного театру», «Акторське мистецтво театру 

ляльок», «Режисура драматичного театру» і «Театрознавство» підготовки 

бакалаврів та навчальних планів, згідно з вимогами кредитно-модульної 

системи організації навчання. Силабус визначає обсяг знань здобувачів 

освіти відповідно до вимог освітньо-професійних програм, алгоритму 

вивчення дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням»; 

необхідне методичне забезпечення; складові та технологію оцінювання 

програмних результатів навчання здобувачів освіти. 

 

Метою вивчення дисципліни є підготовка студентів до ефективної 

комунікації. Програма дисципліни забезпечує розвиток мовної компетенції 

та практичне володіння англійською мовою на рівні спілкування в обсязі 

програмової тематики, засвоєння основ граматики, формування навичок 

обміну інформацією стосовно фаху. 

В процесі вивчення дисципліни здобувачі освіти повинні знати:  

– алгоритми обговорення навчальних та пов'язаних зі спеціалізацією 

питань, для того щоб досягти порозуміння зі співрозмовником;  

– методи пошуку нової текстової, графічної, аудіо- та відеоінформації, 

що міститься в англомовних галузевих матеріалах (як у друкованому, 

так і в електронному вигляді), користуючись відповідними 

пошуковими методами і термінологією;  

– алгоритми написання професійних текстів і документів англійською 

мовою з низки галузевих питань;  

– алгоритми написання ділових та професійних листів, демонструючи 

міжкультурне розуміння та попередні знання в конкретному 

професійному контексті. 

 

уміти: 

– обговорювати навчальні та пов'язані зі спеціалізацією питання, для 

того щоб досягти порозуміння зі співрозмовником;   

– знаходити нову текстову, графічну, аудіо- та відеоінформацію, що 

міститься в англомовних галузевих матеріалах (як у друкованому, так і 

в електронному вигляді), користуючись відповідними пошуковими 
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методами і термінологією;  

– аналізувати англомовні джерела інформації для отримання даних, що є 

необхідними для виконання професійних завдань та прийняття 

професійних рішень;  

– писати професійні тексти і документи англійською мовою з низки 

галузевих питань;  

– писати ділові та професійні листи, демонструючи міжкультурне 

розуміння та попередні знання у конкретному професійному контексті;  

– перекладати англомовні професійні тексти рідною мовою, 

користуючись двомовними термінологічними словниками, 

електронними словниками та програмним забезпеченням 

перекладацького спрямування.  

 

Здобуті знання та уміння забезпечують формування таких компетентностей, 

зокрема, загальних: 

 ЗК03. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 

 ЗК05. Здатність спілкуватися іноземною мовою. 

 ЗК07. Здатність працювати в команді. 

 

спеціальних (фахових): 

 СК05. Здатність до публічної презентації результату своєї творчої 

(інтелектуальної) діяльності. 

 СК11.Здатність до спілкування з широкою професійною та науковою 

спільнотою та громадськістю з питань сценічного мистецтва та 

виробництва, до взаємодії із представниками інших творчих професій. 

 

Програмні результати навчання. 

У результаті навчання здобувач освіти повинен: 

 ПР03. Вільно спілкуватися з професійних питань державною та 

іноземною мовами усно і письмово. 

 ПР04. Здійснювати пошук необхідної інформації у професійній 

літературі, в мережі Інтернет та інших джерелах. 

 ПР21. Презентувати результати професійної діяльності та проєктів у 

сфері сценічного мистецтва, доносити до фахівців і нефахівців 

інформацію, ідеї, проблеми, рішення, аргументацію та власний досвід. 

 

Переліктем 

 

Тема 1. Театральне мистецтво та його вплив на особистість 

Тема 2. В театрі. Структура театру. 

Тема 3. Рецензія на театральну виставу. 

Тема 4. Театральні жанри 

Тема 5. Мистецтво театру ляльок в світі 

Тема 6. Різновиди ляльок. Мистецтво анімації 



Форми та технології навчання 

У процесі вивчення дисципліни здобувачі вищої освіти відвідують аудиторні 

(практичні) заняття. В якості самостійної роботи здобувачі поглиблено 

вивчають матеріал навчальної дисципліни, виконують запропоновані 

завдання. 

 

Навчальні ресурси 

Навчання проводиться в аудиторіях ХНУМ імені І. П. Котляревського та за 

допомогою платформ Zoom, Google-meet, YouTube та ін. Додатково 

використовується навчальна платформа, призначена для створення 

персоналізованих навчальних середовищ – Moodle. Платформа 

використовується на основі ліцензії GNU General Public License. 

 

Система оцінювання 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 

Кількість балів Національна шкала ECTS шкала 

90–100 Відмінно A 

82–89 Добре B 

75–81 Добре C 

64–74 Задовільно D 

60–63 Задовільно E 

35–59 Незадовільно FX 

1–34 Незадовільно F 

 

Критерії оцінювання знань здобувачів 

 

90–100 балів. Здобувач вищої освіти логічно, зв’язно, бездоганно 

структуровано будує аргументоване монологічне висловлювання 

відповідно до комунікативних завдань у заданому обсязі. Здобувач 

чітко формулює власну думку, добирає переконливі докази, цитати та 

інші аргументи соціально-культурного характеру для її обґрунтування, 

у повному обсязі володіє спеціальної термінологією. Демонструє 

розмаїття словникового запасу, вільно оперуючи лексичними 

одиницями за фахом. Уживає граматичні структури відповідно до 

комунікативних завдань, не робить фонетичних помилок. Може 

припускатися 1-2 незначних фонетичних помилок, які не порушують 

розуміння висловлювання. 

82–89 балів.. Здобувач вищої освіти логічно, зв’язно, структуровано 

будує аргументоване монологічне висловлювання відповідно до 

комунікативних завдань, але обсяг висловлювання менший заданого, є 

повторення; частково уживає номенклатуру за фахом, не достатньо 

впевнено почуваючи себе партисипантом фахового дискурсу. Здобувач 

чітко формулює власну думку, добирає переконливі докази для її 

обґрунтування. Демонструє розмаїття словникового запасу. Уживає 

граматичні структури відповідно до комунікативних завдань, проте 



припускається 2-3 незначних фонетичних або граматичних помилок. 

75–81 балів. Здобувач вищої освіти логічно будує аргументоване 

монологічне висловлювання відповідно до комунікативних завдань 

фахового дискурсу, але обсяг висловлювання менший заданого, є 

повторення. Здобувач демонструє вміння висловлювати міркування про 

факти/події, наводить приклади та аргументи. В основному вживає 

лексичні одиниці відповідно до комунікативних завдань, проте 

припускається 3-4 помилок у вживанні лексики, уживає лише декілька 

лексем за фахом. Мовлення здобувача містить не більше 5 граматичних 

або фонетичних помилок. 

64–74 балів. Здобувач не досить логічно будує монологічне 

висловлювання, відходить від теми або намагається замінити її іншою, 

якою володіє краще, обсяг висловлювання значно менший заданого, є 

повторення. Здобувач має труднощі у формулюванні власної думки з 

теми, що обговорюється; словниковий запас обмежений, припускається 

5-6 помилок у вживанні лексики. Уживає елементарні граматичні 

структури, припускається 7 граматичних або фонетичних помилок, 

уникаючи уживання лексем за фахом. 

60–63 балів. Здобувач вищої освіти будує монологічне висловлювання 

із серйозними порушеннями логічної структури, відходить від теми або 

намагається замінити її іншою, якою володіє краще; висловлюванню 

бракує самостійності суджень, словниковий запас обмежений; 

припускається 6-7 помилок у вживанні лексики, уникаючи вживання 

лексем за фахом. Уживає елементарні граматичні структури, 

припускається 8 граматичних або фонетичних помилок. Не володіє 

фаховим тезаурусом. 

35–59 балів. Здобувач демонструє нездатність побудувати монологічне 

висловлювання, не може сформулювати власну думку з теми, що 

обговорюється. Припускається численних граматичних, фонетичних та 

лексичних помилок, які впливають на розуміння висловлювання. Не 

володіє фаховим тезаурусом. 

0–34 балів. Здобувач не вміє будувати монологічне висловлювання, не 

може сформулювати власну думку з теми, що обговорюється. 

Припускається численних граматичних, фонетичних та лексичних 

помилок, які впливають на розуміння висловлювання. Не володіє 

фаховим тезаурусом. 

Інклюзивне навчання 

Навчальна дисципліна може викладатися для більшості здобувачів вищої 

освіти з особливими освітніми потребами. 

 

Неформальна освіта 

У межах вивчення навчальної дисципліни передбачається участь 

здобувачів вищої освіти в міжнародних та вітчизняних наукових 



конференціях, конкурсах творчих робіт, круглих столах тощо. 

Політика навчальної дисципліни 

Викладання дисципліни відповідає вимогам «Положення ХНУМ імені 

І.П. Котляревського про академічну доброчесність» та «Кодексу 

академічної доброчесності ХНУМ  імені  І.П.Котляревського». 
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